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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

PFed instalaci nebo pouZitim spotfebiCe si pozorné prectéte tento navod. Doporuéuje
se uschovat tuto pfiru¢ku na bezpe&ném misté pro budouci pouZiti.

Model Varna zéna Pfikon (W) Velikost baleni
(mm)
KPI16055H 4 varné zény 7200 685*605*105

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

-Upravy doméci elektroinstalace by mél provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

- PFipojeni vhodného uzemriovaciho systému je nezbytné a povinné.

-Nedodrzeni tohoto doporu¢eni mlze vést k urazu elektrickym proudem nebo
smrti.

Nebezpeci zranéni

- Davejte pozor na ostré hrany.
- Nedostate¢na opatrnost maze vést ke zranéni nebo porezani.

Dulezité bezpeénostni pokyny

- Na spotfebi¢ by nikdy nemély byt pokladany hoflavé materialy nebo vyrobky.

- Tyto informace by mély byt pfedany osobé odpovédné za instalaci zafizeni.

- Aby se predeS$lo nebezpeci, musi byt spotfebic instalovan v souladu s
poskytnutymi pokyny k instalaci.

- Indukéni varna deska by méla byt spravné nainstalovana a uzemnéna pouze
kvalifikovanym odbornikem.

- Indukéni varna deska by méla byt pfipojena k obvodu obsahujicimu vypinac,
aby bylo zajisténo uplné odpojeni od napajeni.

- Nespravna instalace spotfebice muze vést ke ztraté zaruky nebo narokd na
odpovédnost.

Provoz a udrzba

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

- Nevarte na poSkozené indukéni varné desce (prasklé nebo rozbité). Pokud
povrch indukéni varné desky praskne nebo se rozbije, okamZzité odpojte
spotiebi¢ od napajeni a kontaktujte servisni stfedisko.

- Pred Cisténim nebo udrzbou odpojte indukéni varnou desku od napgjeni.

- Pokud tak neucinite, mGze dojit k urazu elektrickym proudem nebo smrti.

Zdravotni riziko
Indukéni varna deska KPI6055H splriuje elektromagnetické bezpeénostni normy.



Nebezpeci horkého povrchu

Béhem pouzivani se snadno pfistupné ¢asti spotfebi¢e mohou zahfat na uroven,

ktera by mohla zplsobit popaleniny.

- Nedovolte, aby se va$e télo, odév nebo jiné pfedméty, nez vhodné nadobi
dostaly do kontaktu s induk&nim sklem, dokud jeho povrch nevychladne.

- Na povrch varné desky nepokladejte kovové predmeéty, jako jsou noze, vidlicky,
IZice a poklice, protoZe by se mohly zahfat.

- UdrZujte déti mimo dosah varné desky.

- Rukojeti hrnct mohou byt na dotek horké. Ujistéte se, Ze rukojeti hrncu
nepresahuji varné zény. Rukojeti uchovavejte mimo dosah déti.

- Pokud tak neucinite, mGze dojit k popaleni.

Dulezité bezpecnostni pokyny

- Nikdy nenechavejte spotiebi¢ béhem pouZzivani bez dozoru. V extrémnich
pripadech muze vareni zplsobit kouf a Uniky tuku, které mohou vzplanout.

- Nikdy nepouZzivejte spotfebi€ jako pracovni plochu nebo odkladaci plochu.

- Na spotfebici nikdy nenechavejte zadné predméty ani nacini.

- Nikdy nepouzivejte spotfebic k vytapéni mistnosti.

- Na konci pouZzivani vzdy vypnéte topné zény a varnou desku podle popisu v
tomto navodu (napf. pomoci dotykovych ovladacu).

- Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly, sedély, staly na ném nebo na
néj lezly.

- Ve skfinkach nad spotfebi¢em neskladujte pfedméty, které by mohly zajimat déti.
Déti lezouci na varnou desku se mohou vazné zranit.

- Nenechavejte déti samotné nebo bez dozoru v oblasti, kde je spotfebi¢ pouzivan.

- Déti nebo osoby s omezenymi schopnostmi by mély spotfebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem osoby odpovédné za obsluhu, ktera je pouci, jak spotfebi€ spravné
pouzivat. Tato osoba by méla byt pfesvéd&ena, Ze mohou spotfebi¢ pouzivat bez
ohroZeni sebe nebo ostatnich.

- Neopravujte ani nevyménujte Zzadné Casti spotfebic¢e, pokud to neni vyslovné
doporuceno v navodu. Veskery dalSi servis by mél provadét kvalifikovany technik.

- K ¢isténi indukéni varné desky nepouzivejte parni Cistic.

Nepokladejte na indukéni varnou desku ani na ni nepoustéjte tézké predméty.

- Neskladejte pfedméty na indukéni varnou desku.

- Nepouzivejte panve se zoubkovanymi hranami ani nepfesouvejte panve po
povrchu indukéniho skla, protoZze by mohlo dojit k poskrabani skla.

- K Cidténi varné desky nepouzivejte draténky ani drsné Cistici prostfedky, protoze
by mohly poSkrabat indukéni sklo.

- Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim



zastupcem nebo podobné kvalifikovanym personalem, aby se predeslo nebezpedi.

VAROVANI: Spotiebi& a jeho pristupné ¢asti se béhem pouzivani zahfivaji. Davejte
pozor, abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let by se mély drzet mimo dosah
spotfebice, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

- Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o
bezpecném pouZzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.

- Déti si se spotfebiem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VAROVANI: Vafeni bez dozoru na varné desce s pouzitim tuku nebo oleje muze byt
nebezpecné a zplsobit pozar.

NIKDY se nepokous$ejte uhasit oher vodou, ale vypnéte spotfebic a poté plamen zakryjte
vikem nebo protipoZarni dekou.

VAROVANI: Nebezpedi pozaru: Neukladejte predméty na varné zony.

VAROVANI: Pokud je povrch praskly, vypnéte spottebi¢, abyste predesli riziku drazu

elektrickym proudem, zejména u povrchu z keramického skla nebo podobnych materiald,

které chrani ¢asti pod napétim.

- Spotfebi¢ neni ur€en k provozu pomoci externiho ¢asovae nebo samostatného
systému dalkového ovladani.

Ochrana zivotniho prostiedi

Tento symbol znamena, Ze tento spotfebi¢ se nesmi likvidovat jako

domovni odpad. Vas spotfebi¢ obsahuje mnoho recyklovatelnych

material(.
]
Je proto oznacen timto symbolem, ktery Vam sdéluje, Ze se vyfazené
spotfebi¢e maiji likvidovat na pfislusné sbérné misto. Informujte se u svého
prodejce nebo na obecnim ufadé v misté bydlisté, kde se nachazeji sbérna
mista pro pouzité spotfebice nejblize vaSemu bydlisti. Vyrobce zafizeni
recykluje za nejlepSich podminek v souladu s evropskou smérnici o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Nékteré obalové materidly tohoto
spotiebice jsou recyklovatelné. Podilejte se na jejich recyklaci a pfispéjte tak
k ochrané Zivotniho prostfedi. Likvidujte je v kontejnerech s komunalnim
odpadem uréenych k tomu uc€elu. D&kujeme vam za spolupraci pfi ochrané
zivotniho prostredi.



Ovladaci panel

Zapnuti/vypnuti

Ovladani vybéru varné zény

Nastaveni urovné vykonu +/-

Casovad

Détsky zamek

ReZim automatického ovladani digestore
Osvétleni digestore

Ovladani vykonu digestore
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1. Indukéni varna zéna maximalné 2000 W
Indukéni varna zéna maximalné 2000 W

Indukéni varna zéna maximalné 2000 W
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Indukéni varna zéna maximalné 2000 W
5. Sklenéna varna deska
6. Ovladaci panel




Indukéni vareni

Indukéni vareni je bezpe€na, moderni, efektivni a ekonomicka technologie vareni. Funguje na
principu elektromagnetické indukce, kdy elektromagnetické pole generuje teplo pfimo v nadobi,
nikoli nepfimo ohfevem sklenéné plochy. Sklo se zahfiva pouze diky teplu, které je pfenaseno z

nadobi.
M Kovova nadoba
————
e
—
E—
((\ (1) Magneticky obvod
| Keramickéa sklenéna deska
[ e o] L ) Indukce desky
Proudy indukované civkou

Pred pouzitim nové indukéni varné desky.
- Prectéte si tento navod a vénujte zvlastni pozornost ¢asti "Bezpecnostni upozornéni".
- Odstrarite veskerou ochrannou folii, ktera mize byt stale na indukéni varné desce.

Pomoci dotykovych ovladacich prvku.

- Ovladaci prvky reaguji na dotyk, takze je nemusite silné mackat.

- Pouzijte polStarek prstu, ne Spicku prstu.

- Pokazdé, kdyz je zaregistrovan dotyk, bude doprovazen pipnutim.

- Zajistéte, aby byly ovladaci prvky vzdy Cisté, suché a nebyly zakryty zadnymi pfedméty (napf.
nadobim nebo utérkou). | tenka vrstva vody muze branit innosti ovladacich prvka.



Vybér spravného nadobi pro indukéni vareni.
Pouzivejte pouze nadobi se dnem vhodnym pro indukéni vareni. Hledejte symbol indukce na

obalu nebo na dné nadoby.

- Zda je vase nadoba vhodna, mlzete zkontrolovat provedenim magnetického testu. Pokud
je magnet pfitahovan, znamena to, Ze nadoba je vhodna pro indukci.

- Pokud nemate magnet @

1. Nalijte trochu vody do hrnce, ktery chcete zkontrolovat.
2. Zapnéte a pockejte 3 minuty, abyste zjistili, zda se voda ohfiva.

- Nasledujici materialy nejsou vhodné k pouziti: Cista nerezova ocel, hlinik nebo méd bez

magnetického zakladu, sklo, dfevo, porcelan, keramika a keramické vyrobky.

Nepouzivejte nadobi se zoubkovanymi okraji nebo zakfivenym, vypouklym dnem.

VAV /A



Vzdy zvedejte hrnce z indukéni desky — nepfemistujte je posouvanim, protoze by mohly poskrabat
sklo.



Pouziti indukéni varné desky

1y

PFi prvnim pouziti varné desky ji musime odemknout podrzenim ikony zamku.
ZACATEK VARENI
1. Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF. D

2. Umistéte vhodné nadobi na pozadovanou
varnou zénu.

- Ujistéte se, ze dno hrnce a povrch varné zoény jsou Cisté
a suché.

3. Stisknéte tlacitko pro vybér varné zény.

4. Nastavte uroven vykonu klepnutim na ikony "-" nebo "+".
UKONCENI VARENI M— e —

1. Podrzenim tlacitka vyberte varnou zénu, kterou
chcete vypnout.

2. Vypnéte varnou zénu nastavenim hodnoty vykonu na "0".
- Ujistéte se, Ze se na displeji napajeni zobrazuje "0" a poté "H".

O

3. Vypnéte celou varnou desku podrzenim tlacitka "ON/OFF".



Davejte pozor na horké povrchy!

Induké&ni varna deska je vybavena ¢idlem zbytkového tepla — pfi vafeni a vypnuté induké&ni
varné desce se objevi pismeno "H", které signalizuje, Ze varna zoéna je horka a hrozi popaleni.
Pismeno "H" zmizi, jakmile se povrch ochladi na bezpe¢nou teplotu.

Kdyz je varna deska vypnuta a vychlazena, Ize ji pouzit jako funkci pro Usporu energie: Pokud
chcete ohrat dalsi hrnec, pouzijte jeSté horkou zénu tak, Ze na ni polozite hrnec.

6JH



Funkce zvyseni vykonu

Diky funkci Power Booster miizete maximalizovat vykon varné zény po dobu cca 5 minut.

Aktivace funkce zvyseni vykonu
- Dotknéte se tlacitka varné zony, pro kterou chcete Power Booster aktivovat.

- Stisknutim tlacitka "+" nastavte symbol "P" pro Booster.
- Stisknutim tlacitka "-" okamzité nastavite "P" Booster.
(pokud se na displeji zobrazuje "0").

\— riMER —

Priblizné po 5 minutach se funkce Booster automaticky zastavi a varna zoéna se prepne zpét

na stuperi vykonu 9.

ZruSeni funkce zvySeni vykonu
- Chcete-li funkci Power Booster deaktivovat, nastavte jinou uroven ohfevu pomoci tlacitka

@ Bezpecnostni omezeni sité pro funkci Power Booster
Obecné plati, ze vSechny varné zény jsou vybaveny funkci Power Booster. Varna deska je vSak
rozdélena do dvou skupin s ohledem na rozlozeni vykonu. S funkci Power Booster neni mozné
provozovat obé zony ve stejné skupiné (viz obrazek). Pokud je funkce Power Booster
aktivovana pro obé zoény v jedné skupinég, je jejich vykon automaticky nastaven na Uroven

vykonu 9.



Skupina A Skupina B Skupina A Skupina B

v X

Funkce Bridge (slouéené varné zény) — Dvé sousedni (vertikaini) varné zény mohou byt
slouceny a vytvofit jednu varnou zénu ovladanou spole¢né. Chcete-li funkci aktivovat, stisknéte
soucasné ikony obou varnych zén. Funkce Bridge plati pro varné zény 1 a 2. Rozsviti se indikator
spojeni zon Bridge. Bude také osvétleno ovladani nastaveni vykonu slou€¢enych zon.

M
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Chcete-li tuto funkci deaktivovat, stisknéte znovu ikony varnych zén.
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Priklady vhodného a nevhodného usporadani nadobi:

~
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Uzamknuti ovladacich prvku
- Ovladaci prvky Ize uzamknout, aby se zabranilo neumysinému pouziti (napfiklad
nahodnému zapnuti varnych zén détmi).

Uzamknuti ovladacich prvku:

[
Dotknéte se a podrzte tlagitko zamku. (CJ

N
Chcete-li odemknout ovladaci prvky, podrzte tlac¢itko zamku po dobu 3 sekund. D

Kdyz je varna deska v rezimu uzaméeni, jsou vSechny ovladaci prvky deaktivovany (kromé
tlacitka ON/OFF). V pfipadé nouze muzete indukéni varnou desku vzdy vypnout pomoci
tlacitka ON/OFF. Pfi dal$i ovladani desky vSak musite varnou desku nejprve odemknout.



Nastaveni ¢asovace s automatickym vypnutim pro jednu nebo vice varnych zén.

1. Dotknéte se tlacitka volby varné zény a nastavte Urover vykonu pro varnou zénu.
2. Podrzte soudasné tlagitka "-" a "+" pro nastaveni funkce ¢asovace. Casovad Ize
nastavit od 1 do 99 minut.

3. Nastavte ¢as pomoci tlagitek "+" nebo

Tip: Jednim stisknutim tlacitka Casovace "-" nebo "+" snizite nebo prodlouzite ¢as o 1 minutu.

— +

Zruseni ¢asovace |

Podrzenim tlacitka "+" se nastaveni ¢asu zrychli po 5 minutach.

Podrzenim tlacitka "-" zruSite odpocitavani a funkci Casovace. \ iR )

Ovladani digestore a osvétleni z induk¢ni varné desky
Funkce je dostupna v zafizenich vybavenych systémem Connect 2H.
Muzete si vybrat mezi dvéma rezimy ovladani digestofe (automaticky nebo manuaini). K

dispozici na zafizenich vybavenych bezdratovym fidicim systémem.

Kdyz zapnete indukéni varnou desku stisknutim tlacitka @ napajeni, digestofr je pfipravena

k provozu.



AUTOMATICKY rezim

Kdyz je digestor v automatickém rezimu, sviti symbol "A" a symbol. '}:(‘ Rychlost digestore se
automaticky méni se zménou Urovné vykonu varné zony, jak je uvedeno v tabulce nize. Pokud je
aktivovana vice nez jedna varna zéna, rychlost digestore se li§i v zavislosti na nejvyssim stupni
vykonu. Rezim se aktivuje stisknutim ikony "A".

Po vypnuti indukéni varné desky, digestor bude pokracovat v chodu po dobu 5 minut pfi

Nize uvedena tabulka ukazuje odpovidajici stupen vykonu digestore pro kazdou uroven vykonu
indukéni varné desky.

Indukéni vama deska - max. 1~3 4~5 6~8 9~P
vykon:
Vykon digestore 1 2 3 4

MANUALNI rezim

Kdyz je digestof v manualnim reZimu, symbol "A" je ztlumeny a symboly ':¢:' "+"a "-" sviti.
Chcete-li zménit rychlost digestore, pouzijte tlacitka "+" a "-". Vykon digestofe Ize upravit podle
vasich potfeb. Rezim se aktivuje stisknutim ikony "A" nebo tlagitek "+" i ,-”. Osvétleni symbolu
"A" se mirné ztlumi a symboly "+" a "-" sviti jasnéji.

rychlosti, nez se vypne turbina digestore.

Osvétleni digestore

Stisknutim tlacitka osvétleni digestore _:6:_zapnete nebo vypnete osvétleni digestofe. Osveétleni

digestore Ize zapnout v normalnim i automatickém rezimu.



VAROVANI!

Ochrana proti prehrati

Instalované teplotni ¢idlo je schopno hlidat teplotu uvnitf indukéni varné desky. Pokud je
detekovana pfili§ vysoka teplota, indukéni varna deska automaticky prestane fungovat.

Upozornéni na zbytkové teplo
Po chvili provozu varné desky miize zUstat zbytkové teplo. Pismeno "H" slouzi jako varovani,
abyste se od ni drzeli dal.

Nastaveni vykonu

Nasledujici nastaveni jsou pouze orientacni. Pfesné nastaveni bude zaviset na nékolika
faktorech, v€etné typu nadoby a mnozstvi ingredienci. Experimentujte se svou indukéni varnou
deskou a najdéte nastaveni, které vam nejlépe vyhovuje.

Nastaveni stuprid Popis
vykonu
1-2 L Setmy ohfev malého mnoZstvi potravin

- Rozpousténi ¢okolady, masla a rychle se pfipalujicich pokrm

L Setmé vafeni

+ Pomaly ohfev
34 - Vytapéni

- Rychlé vafeni
56 - Palacinky
7-8 + Smazeni

- Vareni téstovin

9-P (Booster) + SmaZeni na vysoky vykon
- Fritovani
- Pfivedeni polévky k varu

- Vafeni vody




& PFi smazeni je tfeba davat pozor, protoze olej a tuky se zahfivaji velmi rychle. PFi velmi
vysokych teplotach se olej a tuky mohou samovolné vznitit, coz pfedstavuje vazné nebezpeci
pozaru.

& Opatieni, aby nedoslo k poskozeni varné desky.

Poskozené nadobi nebo nadobi s hrubym dnem (neglazovana litina) mize poskodit
sklenénou varnou desku.

Pokud je na sklenéné desce pisek nebo jiné abrazivni latky, mize dojit k poSkozeni
povrchu skla.

Na sklenénou desku nepoustéjte zadné pfedméty (ani malé).

Vyvarujte se narazud hrnct o okraj skla varné desky.

Zaijistéte, aby byl spotfebi€ vétran v souladu s pokyny vyrobce.

Nenechavejte na varné desce prazdné hrnce.

Cukr, plast nebo hlinikova félie by nemély pfijit do styku s horkymi zénami. Tyto materialy
mohou béhem chlazeni zplsobit praskliny nebo posSkozeni sklokeramiky: Vypnéte spotfebic
a okamzité odstrarite pfisluSné materialy z horkych zén (Pozor: nebezpeci popaleni!).

Na varnou desku nepokladejte zadné pfedméty (Pozor: nebezpeci pozaru!).

Nikdy nepokladejte horké nadobi do pracovniho prostoru.

Pokud je pod vestavénym spotfebi€em zasuvka, ujistéte se, ze mezi obsahem zasuvky a
dnem spotfebice je dostatek mista (2 cm), aby bylo zajiSténo dobré vétrani.

Neumistujte hoflavé pfedméty (napf. aerosoly) do zasuvky pod varnou deskou. VSechny

nadoby na pfibory musi byt vyrobeny z ohnivzdorného materialu.



Dalsi opatreni

- Ujistéte se, ze nadobi je vzdy vystfedéno na varné zéné. Dno nadoby by mélo co nejvice
zakryvat topné téleso varné zony.

- Magneticka pole mohou ovlivnit elektronicka zafizeni. Osoby nosici kardiostimulator by
se mély pfedem poradit se svym prodejcem nebo lékafem

- Nepouzivejte hrnce nebo panve vyrobené z plastu nebo hliniku: mohou se na horkych
varnych zénach roztavit.

- Nikdy nehaste oheri vodou. Vypnéte varnou zénu, varnou desku. Plameny opatrné

prikryjte poklici nebo poklici zapékaci misy apod.

POZNAMKA!
Kdyz chcete nadobi premistit, zvednéte ho, abyste zabranili treni a znecisténi nebo

poskrabani sklenéné varné desky.

POZNAMKA!
Na pouziti nevhodnych hrncti a panvi nebo vyménitelného prislusenstvi k ohievu
neindukéniho nadobi se zaruka nevztahuje. Vyrobce nenese odpovédnost za pfripadné

poskozeni varné desky a jejiho okoli.



Zvuky béhem indukéniho vareni

PFi pouzivani indukéni varné desky se mohou v nadobi ozyvat rdzné zvuky. Tyto zvuky zavisi

na konstrukci a materialu dna nadobi.

¢ Bzuceni

PFi vafeni na vyssi vykon se ozyva bzulivy zvuk v disledku mnozstvi energie pfenesené z

vykonu.

* Praskani
Tento zvuk vznikd, kdyz je nadoba vyrobena z riiznych vrstev materialu. Hluk je zpGsoben
vibracemi na rozhrani mezi riznymi vrstvami materialu.

* Piskani
Takové zvuky se obvykle vyskytuji u nadobi skladajiciho se z vice vrstev materialu a kdyz
jsou dveé sousedni varné zény souc¢asné nastaveny na maximalni vykon. Zvuk piskani se
snizi nebo zcela ztisi, kdyZ je na varné desce zvolen nizsi stupen vykonu.

* Cvakani
PFi nastaveni nizké spotfeby mohou elektronické obvody vydavat cvakavé zvuky.

* Huceni
Kdyz je ventilator zapnuty, mize byt slySet hucivy zvuk. Tento ventilator chladi elektroniku pfi
intenzivnim pouzivani desky. Pfi vysokych teplotach ventilator bézi i po vypnuti topného
télesa.



Problémy s provozem varné desky

Topné téleso nebo varna zéna neni funkéni:

- Varna deska neni spravné pfipojena ke zdroji napajeni.
- Pojistka je poskozena.

- Zkontrolujte, zda je zamek zapnuty.

- Na ovladacich prvcich je voda nebo tuk.

- Na ovladacich prvcich je predmét.

Selhani jedné nebo vS§ech zén:

- Byla aktivovana ochranna funkce.

- Aktivuje se, pokud zapomenete vypnout topné téleso.

- Ochranna funkce se aktivuje také pfi zakryti jednoho nebo vice dotykovych tlacitek.

- Hrnec je prazdny a dno je prehraté.

Varovani / chybové kody

Pokud je detekovana konkrétni situace, informace se zobrazi na Hlavnim panelu pomoci ikony
a odpovidajiciho kédu na panelu s varnymi zénami. Varné zény s chybou jsou deaktivovany a
nelze je zapnout b&hem varovného stavu. Pokud se zobrazi varovna zprava, varna deska vyda

varovny zvuk.



Porucha / Chyba Zobrazeni na Uginek na Obnova normalniho stavu
panelu varné spotiebic
desky
Porucha mikroprocesoru FO Spotrebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
Kratké spojeni teplotniho senzoru FE Spotrebi€ vypnut|  Po zmizeni poruchy
uzivatelského rozhrani
Otevreny obvod teplotniho senzoru Ft Spotrebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
uzivatelského rozhrani
PretiZeni uzivatelského rozhrani Fc Spotfebi¢ vypnut Kdyz teplota
uzivatelského
rozhrani klesne <T
Porucha EEPROM FH Spotrebi€ vypnut -
Porucha ADC_Mux FJ Spotrebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
Porucha Ext_Mux FU Spotrebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
Chyba citlivosti klaves Fb Spotrebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
Chyba frekvence PWM FC Spotfebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
Chyba urovné PWM Fd Spotrebi€ vypnut Po zmizeni poruchy
Chyba urovné kli¢e zapnuto/vypnuto FA Spotrebi¢ Po zmizeni poruchy
vypnut
Komunikaéni porucha, Zadna faze F5 Varné zoény Po zmizeni poruchy
napéjeni vypnuty
Kratké spojeni teplotniho senzoru ohfevu F1 Varné zoény Po zmizeni poruchy
vypnuty
Otevreny obvod teplotniho senzoru F2 Varné zoény Po zmizeni poruchy
ohfevu vypnuty
Chyba teplotniho senzoru ohfevu 1 F7 Varné zoény Po zmizeni poruchy
vypnuty
Chyba teplotniho senzoru ohfevu 2 F8 Varné zoény Po zmizeni poruchy
vypnuty
Porucha napéti ohfevu F9 Varné zoény Po zmizeni poruchy
vypnuty
Kratké spojeni teplotniho senzoru F3 Varné zoény Po zmizeni poruchy
napdjeci jednotky vypnuty
Otevreny obvod teplotniho senzoru F4 Varné zoény Po zmizeni poruchy
napdjeci jednotky vypnuty
Ztrata nulového pruchodu sité F6 Varné zoény Po zmizeni poruchy

vypnuty




1-FAZE
1 x 32A 220-240V~
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Pripojeni
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Jmenovity vykon pfi 230V AC
"Zesileny" vykon pfi 230V AC

>
vy]

Technické udaje

Jmenovité napéti: 220-240V 380415V
Jmenovita frekvence: 50/60 Hz

Jmenovity proud: 2x16 A

Maximalni vykon: 7200 wattd

P¥i aktivaci funkce Bridge je maximalni vykon obou varnych zén 3000 W.

Kdyz jsou obé skupiny A nebo B zapnuty sou¢asné (bez funkce Bridge),
celkovy vykon varnych zén klesne na 3600 W.






BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred instalaciou alebo pouZitim spotrebi€a si pozorne precitajte tento navod.
Odporuca sa uschovat tuto prirucku na bezpe¢nom mieste pre buduce pouzitie.

Model Varna zéna Prikon (W) Velkost balenia
(mm)
KP16055H 4 varné zény 7200 685*605*105

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom
-Upravy domaécej elektroinstalacie by mal vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.
- Pripojenie vhodného uzemnovacieho systému je nevyhnutné a povinnée.
-Nedodrzanie tohto odporu€ania moze viest k Urazu elektrickym prudom

alebo smrti.

Nebezpecenstvo zranenia

- Davajte pozor na ostré hrany.
- Nedostatocna opatrnost méze viest' k zraneniu alebo porezaniu.

Délezité bezpecnostné pokyny

- Na spotrebi¢ by nikdy nemali byt pokladané horfavé materialy alebo vyrobky.

- Tieto informacie by mali byt odovzdané osobe zodpovednej za inStalaciu zariadenia.

- Aby sa prediSlo nebezpecenstvu, musi byt spotrebi¢ instalovany v
sulade s poskytnutymi pokynmi na in$talaciu.

- Indukéna varna doska by mala byt spravne naindtalovana a uzemnena iba
kvalifikovanym odbornikom.

- Indukéna varna doska by mala byt pripojena k obvodu obsahujucemu
vypinac, aby bolo zaistené uplné odpojenie od napgjania.

- Nespravna instalacia spotrebi¢a méze viest k strate zaruky alebo narokov
na zodpovednost.

Prevadzka a udrzba

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom

- Nevarte na poSkodenej indukénej varnej doske (prasknutej alebo rozbitej).
Pokial povrch indukénej varnej dosky praskne alebo sa rozbije, okamzZite
odpojte spotrebi¢ od napdjania a kontaktujte servisné stredisko.

- Pred Cistenim alebo udrzbou odpojte indukénu varnu dosku od napajania.

- Ak tak neurobite, mdze déjst k urazu elektrickym pradom alebo smrti.

Zdravotné riziko
Induk&na varna doska KPI6055H spifia elektromagnetické bezpeénostné normy.



Nebezpecenstvo hortceho povrchu

Pocas pouzivania sa lahko pristupné Casti spotrebi¢a mozu zahriat’ na uroven, ktora

by mohla spdsobit’ popaleniny.

- Nedovolte, aby sa vase telo, odev alebo iné predmety, nez vhodny riad dostali do
kontaktu s indukénym sklom, kym jeho povrch nevychladne.

- Na povrch varnej dosky nekladte kovové predmety, ako su noze, vidlicky, lyzice a
pokrievky, pretoZe by sa mohli zahriat.

- UdrZujte deti mimo dosahu varnej dosky.

- Rukovate hrncov mézu byt na dotyk horuce. Uistite sa, Ze rukovate hrncov
nepresahuju varné zény. Rukovate uchovavajte mimo dosahu deti.

- Ak tak neurobite, mdZe dojst’' na popalenie.

Délezité bezpecnostné pokyny

- Nikdy nenechévaijte spotrebi€ po€as pouzivania bez dozoru. V extrémnych
pripadoch moze varenie spdsobit dym a uniky tuku, ktoré mézu vzplanut.

- Nikdy nepouZivajte spotrebi¢ ako pracovnu plochu alebo odkladaciu plochu.

Na spotrebici nikdy nenechavajte Ziadne predmety ani nacinie.

Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ na vykurovanie miestnosti.

Na konci pouZivania vzdy vypnite varne zény a varnu dosku podla popisu v tomto
navode (napr. pomocou dotykovych ovladacov).

Nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali, sedeli, stali na iom alebo na neho
liezli.
V skrinkach nad spotrebi¢om neskladujte predmety, ktoré by mohli zaujimat deti. Deti

lezlice na varnu dosku sa mézu vazne zranit'.

Nenechavajte deti samotné alebo bez dozoru v oblasti, kde je spotrebi€ pouzivany.

Deti alebo osoby s obmedzenymi schopnostami by mali spotrebi¢ pouzivat iba pod
dohladom osoby zodpovednej za obsluhu, ktora ich pouci, ako spotrebi¢ spravne
pouzivat. Tato osoba by mala byt presvedcena, Zze mbzu spotrebi¢ pouzivat bez
ohrozenia seba alebo ostatnych.

Neopravuijte ani nevymiefajte Ziadne Casti spotrebi€a, pokial to nie je vyslovne
doporucené v navode. VSetok dalSi servis by mal vykonavat kvalifikovany technik.

Na Cistenie induk&nej varnej dosky nepouzivajte parny Cistic.
Nekladte na indukénu varnu dosku ani na riu nepustajte tazké predmety.

Neskladajte predmety na indukénu varnu dosku.

Nepouzivajte panvice so zubkovanymi hranami ani nepresuvajte panvice po povrchu
induk&ného skla, pretoZze by mohlo dojst k poskriabaniu skla.

Na Cistenie varnej dosky nepouzivajte drétenky ani drsné Cistiace prostriedky, preto
Z2eby mohli poskriabat induk&né sklo.

Ak je napajaci kdbel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom alebo podobne kvalifikovanym personalom, aby sa predi$lo nebezpecenstvu.



VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa poCas pouzivania zahrievaju. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli varnych telies. Deti mladSie ako 8 rokov by sa mali drzat
mimo dosahu spotrebi¢a, pokial nie su pod neustalym dohladom.

- Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial su pod dohladom alebo su poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a a rozumeju suvisiacim nebezpeenstvam.

- Deti sa so spotrebitom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu spotrebi¢a by nemali vykonavat
deti bez dozoru.

VAROVANIE: Varenie bez dozoru na varnej doske s pouzitim tuku alebo oleja mbze byt
nebezpeéné a spdsobit poZiar.

NIKDY sa nepoku$ajte uhasit' ohen vodou, ale vypnite spotrebi¢ a potom plameri zakryte
vekom alebo protipoZiarnou dekou.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Neukladajte predmety na varné zony.

VAROVANIE: Pokial je povrch prasknuty, vypnite spotrebic, aby ste predisli riziku urazu

elektrickym prudom, najma pri povrchoch z keramického skla alebo podobnych

materiélov, ktoré chrania Casti pod napatim.

- Spotrebi€¢ nie je ur€eny na prevadzku pomocou externého ¢Casovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Tento symbol znamena, Ze tento spotrebi¢ sa nesmie likvidovat ako
domovy odpad. Vas spotrebi¢ obsahuje mnoho recyklovatelnych
materialov.

|

Preto je oznageny tymto symbolom, ktory Vam oznamuje, Zze spotrebice na
konci ich Zivotnosti by sa mali likvidovat' na prislusnych zbernych miestach.
Informujte sa u svojho predajcu alebo na obecnom urade v mieste bydliska,
kde sa nachadzaju zberné miesta pre pouZité spotrebice najblizSie k Vasmu
bydlisku. Vyrobca zariadenia recykluje za najlepSich podmienok v sulade s
eurépskou smernicou o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni.
Niektoré obalové materialy tohto spotrebi€a su recyklovatelné. Zapojte sa do
ich recyklacie a prispejte tak k ochrane Zivotného prostredia. Likvidujte ich v
nadobach na komunalny odpad uréenych na tento G&el. Dakujeme vam za
spolupracu pri ochrane zivotného prostredia.



Ovladaci panel
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1. Zapnutie/vypnutie

2. Ovladanie vyberu varnej zony

3. Nastavenie Urovne vykonu +/-

4. Casovat

5. Detsky zamok

6. Rezim automatického ovladania digestora
7. Osvetlenie digestora

8. Ovladanie vykonu digestora
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1. Indukéna varna zéna maximalne 2000 W
2. Indukéna varna zéna maximalne 2000 W
3. Indukéna varna zéna maximalne 2000 W
4. Induk&na varna zéna maximalne 2000 W
5. Sklenena varna doska

6. Ovladaci panel




Indukéné varenie
Induk&né varenie je bezpe¢na, modernd, efektivna a ekonomicka technoldgia varenia. Funguje

na principe elektromagnetickej indukcie, kedy elektromagnetické pole generuje teplo priamo v
riade, nie nepriamo ohrevom sklenenej plochy. Sklo sa zahrieva iba vdaka teplu, ktoré je
prenasané z riadu.

A\ )

&v‘ Kovova nadoba
————
e
—
E—
(( l\ (( n Magneticky obvod
-
| Keramicka sklenena doska
El o060 Indukcia dosky
Prady indukované cievkou

Pred pouzitim novej indukénej varnej dosky.

- Precitajte si tento navod a venujte zvlastnu pozornost asti "Bezpe€nostné upozornenia".
- Odstranite vSetku ochrannu féliu, ktora méze byt stale na indukénej varnej doske.

Pomocou dotykovych ovladacich prvkov.

- Ovladacie prvky reaguju na dotyk, takze ich nemusite silne stlacat.

- Pouzite vankusik prsta, nie Spicku prsta.

- Zakazdym, ked je zaregistrovany dotyk, bude sprevadzany pipnutim.

- Zaistite, aby boli ovladacie prvky vzdy Cisté, suché a neboli zakryté ziadnymi predmetmi
(napr. riadom alebo utierkou). Aj tenka vrstva vody méze branit’ ¢innosti ovladacich prvkov.



Vyber spravneho riadu na indukéné varenie.
Pouzivajte iba riad s dnom vhodnym na indukéné varenie. Hladajte symbol indukcie na obale

alebo na dne nadoby.

- Ci je vasa nadoba vhodna, mézete skontrolovat vykonanim magnetického testu. Pokial je
magnet pritahovany, znamena to, ze nadoba je vhodna na indukciu.

- Ak neméate magnet @

1. Nalejte trochu vody do hrnca, ktory chcete skontrolovat.
2. Zapnite a poc¢kajte 3 minuty, aby ste zistili, ¢i sa voda ohrieva.

- Nasledujuce materialy nie su vhodné na pouzitie: Cista nerezova ocel, hlinik alebo med bez

magnetického zakladu, sklo, drevo, porcelan, keramika a keramické vyrobky.

Nepouzivajte riad so zubkovanymi okrajmi alebo zakrivenym, vypuklym dnom.

ViRV /A
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Vzdy zdvihajte hrnce z indukénej dosky — nepremiestiiujte ich postvanim, pretoze by mohli
poskriabat’ sklo.



Pouzitie indukénej varnej dosky

[
Pri prvom pouziti varnej dosky ju musime odomknut podrzanim ikony zamku.(C)

ZACIATOK VARENIA

1. Stladte a podrzte tlagidio ON/OFF. )
2. Umiestnite vhodny riad na pozadovanu
varnu zoénu.

- Uistite sa, Ze dno hrnca a povrch varnej zény su Cisté a
suché.

3. Stlacte tlacidlo pre vyber varnej zény.

4. Nastavte Uroven vykonu kliknutim na ikony "-" alebo "+".
UKONCENIE VARENIA M riMER—,

1. Podrzanim tlacidla vyberte varnd zénu, ktoru
chcete vypnut.

2. Vypnite varnu zénu nastavenim hodnoty vykonu na "0".
- Uistite sa, Ze sa na displeji napajania zobrazuje "0" a potom "H".

3. Vypnite celu varnu dosku podrzanim tlacidla "ON/OFF".



Davajte pozor na hortce povrchy!

Induk&na varna doska je vybavena ¢idlom zvySkového tepla — pri vareni a vypnutej indukéne;j
varnej doske sa objavi pismeno "H", ktoré signalizuje, Ze varna zéna je hortca a hrozi
popalenie. Pismeno "H" zmizne, akonahle sa povrch ochladi na bezpecnu teplotu.

Ked je varna doska vypnuta a vychladend, je mozné ju pouzit ako funkciu pre Usporu energie:
Ak chcete ohriat dalSi hrniec, pouzite eSte horicu zénu tak, Ze na fiu polozite hrniec.

6JH



Funkcia zvySenia vykonu

Vdaka funkcii Power Booster mézete maximalizovat vykon varnej zény po dobu cca 5 minut.

Aktivacia funkcie zvySenia vykonu
- Dotknite sa tlacidla varnej zény, pre ktord chcete Power Booster aktivovat.

- Stlaéenim tlacidla "+" nastavte symbol "P" pre Booster.
- Stla¢enim tlacidla "-" okamzite nastavite "P" Booster.
(ak sa na displeji zobrazuje "0").

\— riMER —

Priblizne po 5 minutach sa funkcia Booster automaticky zastavi a varna zéna sa prepne spat
na stuperi vykonu 9.

ZruSenie funkcie zvySenia vykonu
- Ak chcete funkciu Power Booster deaktivovat, nastavte ind urover ohrevu pomocou tlacidla "-".

@ Bezpecnostné obmedzenia siete pre funkciu Power Booster
VSeobecne plati, Zze vSetky varné zény su vybavené funkciou Power Booster. Varna doska je
vSak rozdelena do dvoch skupin s ohfadom na rozlozenie vykonu. S funkciou Power Booster
nie je mozné prevadzkovat obe zény v rovnakej skupine (vid obrazok). Ak je funkcia Power
Booster aktivovana pre obe zény v jednej skupine, je ich vykon automaticky nastaveny na
uroven vykonu 9.



Skupina A Skupina B Skupina A Skupina B

v X

Funkcia Bridge (zli¢ené varné zény) — Dve susedné (vertikélne) varné zony mézu byt
zlu€ené a vytvorit jednu varnd zénu ovladdanu spolo¢ne. Ak chcete funkciu aktivovat, stlacte
sucasne ikony oboch varnych zén. Funkcia Bridge plati pre varné zoény 1 a 2. Rozsvieti sa
indikator spojenia z6n Bridge. Bude tiez osvetlené ovladanie nastavenia vykonu zlu¢enych zén.

M
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Ak chcete tuto funkciu deaktivovat, stlacte znovu ikony varnych zén.

R
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Priklady vhodného a nevhodného usporiadania riadu:

~
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Uzamknutie ovladacich prvkov
- Ovladacie prvky je mozné uzamknut, aby sa zabranilo neimyselnému pouzitiu
(napriklad nahodnému zapnutiu varnych zén detmi).

Uzamknutie ovladacich prvkov:

[
Dotknite sa a podrzte tla€idlo zamku. O

N
Ak chcete odomknut ovladacie prvky, podrzte tlagidlo zamku po dobu 3 sekund. ()

Ked je varna doska v rezime uzamknutia, su vSetky ovladacie prvky deaktivované (okrem
tlacidla ON/OFF). V pripade nidze mézete indukénu varnd dosku vzdy vypnut pomocou
tlacidla ON/OFF. Pri dalSom ovladani dosky vSak musite varni dosku najskér odomknut.



Nastavenie ¢asovaca s automatickym vypnutim pre jednu alebo viac varnych zén.

1. Dotknite sa tlacidla volby varnej zény a nastavte Uroven vykonu pre varnt zénu.
2. Podrzte st¢asne tlagidla "-" a "+" pre nastavenie funkcie ¢asovaca. Casovad je
mozné nastavit od 1 do 99 minut.

3. Nastavte ¢as pomocou tlacidiel "+" alebo

Tip: Jednym stladenim tlagidla dasovada "-" alebo "+" zniZite alebo prediZite ¢as o 1 mindtu.
Podrzanim tlacidla "+" sa nastavenie ¢asu zrychli po 5 mindtach. —

+
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Zrusenie ¢asovaca |
Podrzanim tla¢idla "-" zrusSite odpocitavanie a funkciu ¢asovaca.

Ovladanie digestora a osvetlenia z indukénej varnej dosky
Funkcia dostupna v spotrebi¢och vybavenych systémom Connect 2H.

MéozZete si vybrat' medzi dvoma rezimami ovladania digestora (automaticky alebo
manualny). K dispozicii na zariadeniach vybavenych bezdrétovym riadiacim

systéemom.

0

Ked zapnete indukénu varnu dosku stlacenim tlacidla napajania, digestor je
pripraveny na prevadzku.



AUTOMATICKY rezim

Ked je digestor v automatickom rezime, svieti symbol "A" a symbol.':é.E' Rychlost digestora sa
automaticky meni so zmenou Urovne vykonu varnej zény, ako je uvedené v tabulke nizSie. Ak je
aktivovana viac ako jedna varna zéna, rychlost digestora sa liSi v zavislosti na najvy$Som stupni
vykonu. Rezim sa aktivuje stlaéenim ikony "A".

Po vypnuti indukénej varnej dosky, digestor bude pokracovat v chode po dobu 5 minut

pri najnizsej rychlosti, nez sa vypne turbina digestora.

NizSie uvedena tabulka ukazuje zodpovedajuce stupen vykonu digestora pre kazdu uroven vykonu
induk&nej varnej dosky.

Indukéna vama doska - 1~3 4~5 6~8 9~P
max. vykon:
Vykon digestora 1 2 3 4

MANUALNY rezim

Ked je digestor v manualnom rezime, symbol "A" je stimeny a symboly -¥+"+" a
svieti. Ak chcete zmenit' rychlost digestora, pouzite tlacidla "+" a "-". Vykon digestora
je mozné upravit podla vasich potrieb. Rezim sa aktivuje stlac¢enim ikony "A" alebo
tlacidiel "+" aj ,-”. Osvetlenie symbolu "A" sa mierne stimi a symboly "+" a "-" svietia
jasnejsie.

Po vypnuti induk&nej varnej dosky, digestor bude pokracovat v chode po dobu 5 minut
pri najnizsej rychlosti, nez sa vypne turbina digestora.

Osvetlenie digestora

~
Stlacenim tlacidla osvetlenia digestora‘,‘:i'zapnete alebo vypnete osvetlenie digestora.
Osvetlenie digestora je mozné zapnut v normalnom aj automatickom rezime.



VAROVANIE!

Ochrana proti prehriatiu

InStalovany teplotny snimac je schopny strazit teplotu vo vnutri indukénej varnej dosky.
Pokial je detekovana prili§ vysoka teplota, indukéna varna doska automaticky prestane
fungovat.

Upozornenie na zvyskové teplo
Po chvili prevadzky varnej dosky méze zostat zvyskové teplo. Pismeno "H" sluzi ako varovanie,
aby ste sa od nej drzali dale;j.

Nastavenie vykonu

Nasledujuce nastavenia su iba orientané. Presné nastavenie bude zavisiet od viacerych
faktorov, vratane typu nadoby a mnozstva ingrediencii. Experimentujte so svojou indukénou
varnou doskou a ndjdite nastavenie, ktoré vam najlepSie vyhovuje.

Nastavenie stupriov | Popis
vykonu
1-2 - Setrny ohrev malého mnozstva potravin
- Rozpustanie ¢okolady, masla a rychlo sa pripalujucich
pokrmov
- Setrné varenie
- Pomaly ohrev
34 - Vykurovanie
- Rychle varenie
56 - Palacinky
7-8 - Vyprazanie
- Varenie cestovin
9-P (Booster) - Vyprazanie na vysoky vykon
- Fritovanie
- Privedenie polievky do varu
- Varenie vody




& Pri smazeni treba davat pozor, pretoze olej a tuky sa zahrievaju velmi rychlo. Pri velmi
vysokych teplotach sa olej a tuky mézu samovolne vznietit, o predstavuje vazne nebezpecenstvo
poziaru.

& Opatrenia, aby nedoslo k poSkodeniu varnej dosky

Poskodeny riad alebo riad s hrubym dnom (neglazovana liatina) méze poskodit’

sklenenu varna dosku.

Pokial je na sklenenej doske piesok alebo iné abrazivne latky, méze dojst k

poskodeniu povrchu skla.

Na sklenenu dosku nepustajte ziadne predmety (ani malé).

Vyvarujte sa narazov hrncov o okraj skla varnej dosky.

Zaistite, aby bol spotrebi¢ vetrany v stlade s pokynmi vyrobcu.

Nenechavajte na varnej doske prazdne hrnce.

Cukor, plast alebo hlinikova félia by nemali prist do styku s hordcimi zénami. Tieto
materialy mézu poc¢as chladenia spdsobit praskliny alebo poskodenie sklokeramiky:
Vypnite spotrebi¢ a okamzite odstrante prislusné materialy z hortcich zén (Pozor:

nebezpecenstvo popalenia!).

Na varnu dosku nekladte Ziadne predmety (Pozor: nebezpeéenstvo poziaru!).

Nikdy nekladte horuci riad do pracovného priestoru.

Pokial je pod vstavanym spotrebi¢om zasuvka, uistite sa, Ze medzi obsahom zasuvky a

dnom spotrebica je dostatok miesta (2 cm), aby bolo zaistené dobré vetranie.

Neumiestiiujte horlavé predmety (napr. aerosoly) do zasuvky pod varnou doskou. VSetky

nadoby na pribory musia byt vyrobené z ohfovzdorného materialu.



DalSie opatrenia

Uistite sa, ze riad je vzdy vystredeny na varnej zéne. Dno nadoby by malo ¢o najviac

zakryvat vyhrevné teleso varnej zény.

Magnetické polia mézu ovplyvnit elektronické zariadenia. Osoby nosiace kardiostimulator

by sa mali vopred poradit so svojim predajcom alebo lekarom.

Nepouzivajte hrnce alebo panvice vyrobené z plastu alebo hlinika: mézu sa na horucich

varnych zénach roztavit'.

Nikdy nehaste oher vodou. Vypnite varnt zénu, varnu dosku. Plamene opatrne prikryte

pokrievkou alebo pokrievkou zapekacej misy a pod.

POZNAMKA!
Ked’ chcete riad premiestnit’, zdvihnite ho, aby ste zabranili treniu a znecisteniu alebo

poskriabaniu sklenenej varnej dosky.

POZNAMKA!
Na pouzitie nevhodnych hrncov a panvic alebo vymeniteného prislusenstva na ohrev
neindukéného riadu sa zaruka nevzt'ahuje. Vyrobca nenesie zodpovednost’ za

pripadné poskodenie varnej dosky a jej okolia.



Zvuky pocas indukéného varenia

Pri pouzivani indukénej varnej dosky sa m6zu v riade ozyvat rézne zvuky. Tieto zvuky zavisia

od konstrukcie a materialu dna riadu.

* Bzucanie
Pri vareni na vys$si vykon sa ozyva bzucivy zvuk v désledku mnozstva energie prenesenej z
varnej dosky na riad. Bzu€anie sa znizi alebo stiSi, ked na doske zvolite niz$iu Uroven

vykonu.

Praskanie
Tento zvuk vznika, ked je nadoba vyrobena z réznych vrstiev materialu. Hluk je spésobeny

vibraciami na rozhrani medzi réznymi vrstvami materialu.

Piskanie
Také zvuky sa obvykle vyskytuju pri riadoch skladajucich sa z viacerych vrstiev materialu a
ked su dve susedné varné zény sucasne nastavené na maximalny vykon. Zvuk piskania sa

znizi alebo Uplne sti$i, ked je na varnej doske zvoleny nizsi stupen vykonu.

Cvakanie

Pri nastaveni nizkej spotreby mézu elektronické obvody vydavat cvakavé zvuky.

Hucanie
Ked je ventilator zapnuty, méze byt pocut hucivy zvuk. Tento ventilator chladi elektroniku pri

intenzivnom pouzivani dosky. Pri vysokych teplotach ventilator bezi aj po vypnuti vyhrevného

telesa.



Problémy s prevadzkou varnej dosky
Vykurovacie teleso alebo varna zéna nie je funkéna:

- Varna doska nie je spravne pripojena k zdroju napajania.
- Poistka je poSkodena.

- Skontrolujte, ¢i je zamok zapnuty.

- Na ovladacich prvkoch je voda alebo tuk.

- Na ovladacich prvkoch je predmet.

Zlyhanie jednej alebo v§etkych zén:

- Bola aktivovana ochranna funkcia.

- Aktivuje sa, ak zabudnete vypnut vyhrevné teleso.

- Ochranna funkcia sa aktivuje aj pri zakryti jedného alebo viacerych dotykovych tlagidiel.

- Hrniec je prazdny a dno je prehriate.

Varovanie / chybové kody

Ak je detekovana konkrétna situacia, informacia sa zobrazi na Hlavnom paneli pomocou ikony
a zodpovedajuceho kédu na paneli s varnymi zénami. Varné zény s chybou su deaktivované a
nie je mozné ich zapnut pocas varovného stavu. Ak sa zobrazi varovna sprava, varna doska

vyda varovny zvuk.



Porucha / Chyba Zobrazenie na Uginok na | Obnova normaineho stavu
panelu varnej spotrebic
dosky

Porucha mikroprocesora FO Spotrebi¢ Po zmiznuti poruchy
vypnuty

Kratke spojenie teplotného senzora FE Spotrebi¢ Po zmiznuti poruchy

pouzivatel'ského rozhrania vypnuty

Otvoreny obvod teplotného senzora Ft Spotrebié Po zmiznuti poruchy

uzivatel'ského rozhrania vypnuty

PretaZenie pouzivatelského rozhrania Fc Spotrebi¢ Ked teplota
vypnuty uzivatelského

rozhranie klesne <T

Porucha EEPROM FH Spotrebi¢ -
vypnuty

Porucha ADC_Mux FJ Spotrebi€ vypnuty|  Po zmiznuti poruchy

Porucha Ext_Mux FU Spotrebi¢ Po zmiznuti poruchy
vypnuty

Chyba citlivosti klaves Fb Spotrebi¢ Po zmiznuti poruchy
vypnuty

Chyba frekvencie PWM FC Spotrebi¢ vypnuty|  Po zmiznuti poruchy

Chyba urovne PWM Fd Spotrebi¢ Po zmiznuti poruchy
vypnuty

Chyba Urovne klt¢a zapnuté/vypnuté FA Spotrebi¢ Po zmiznuti poruchy

vypnuty

Komunikaéna porucha, Ziadna faza F5 Varné zény Po zmiznuti poruchy

napajania vypnuté

Kratke spojenie teplotného senzora F1 Varné zény Po zmiznuti poruchy

ohrevu vypnuté

Otvoreny obvod teplotného senzora F2 Varné zény Po zmiznuti poruchy

ohrevu vypnuté

Chyba teplotného senzora ohrevu 1 F7 Varné zény Po zmiznuti poruchy
vypnuté

Chyba teplotného senzora ohrevu 2 F8 Varné zény Po zmiznuti poruchy
vypnuté

Porucha napétia ohrevu F9 Varné zény Po zmiznuti poruchy
vypnuté

Kratke spojenie teplotného senzora F3 Varné zény Po zmiznuti poruchy

napdjacej jednotky vypnuté

Otvoreny obvod teplotného senzora F4 Varné zény Po zmiznuti poruchy

napdjacej jednotky vypnuté

Strata nulového priechodu siete F6 Varné zény Po zmiznuti poruchy

vypnuté




1-FAZA
1 x 32A 220-240V~
L (L1+L2)+ N+ GND¥

2-FAZA
2 x 16A 380-415V~
L1+ L2+N+GND=

[N
=
Pripojenie
Farba kabla 1-FAZOVE 2-FAZOVE

Zlto-zeleny GND+ GND=
hnedy L (L2) L2
Sierny Lk H
modry N N




Menovity vykon pri 230V AC
"Zosilneny" vykon pri 230V AC

>
o

Technické udaje

Menovité napatie: 220-240 V 380-415V
Menovita frekvencia: 50/60 Hz

Menovity prud: 2x16 A

Maximalny vykon: 7200 wattov

Pri aktivacii funkcie Bridge je maximalny vykon oboch varnych zén 3000 W.

Ked su obe skupiny A alebo B zapnuté sucasne (bez funkcie Bridge),celkovy
vykon varnych zén klesne na 3600 W.






OSTRZEZENIABEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania urzgdzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje. Zaleca sig przechowywanie niniejszej instrukcji w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztoSci.

Model Strefa gotowania Moc (W) Rozmiar opakowania
(mm)
KPI 6055H 4 strefy gotowania 7200 685*605*105

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

- Modyfikacje domowych instalacji elektrycznych powinny by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

- Podtgczenie odpowiedniego systemu uziemienia jest konieczne i obowigzkowe.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem lub
$mier¢.

Ryzyko zranienia
- Uwazaj na ostre krawedzie.
- Niezachowanie ostroznosci moze spowodowac obrazenia lub skaleczenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Na urzadzeniu nigdy nie nalezy umieszczaé tatwopalnych materiatéw lub
produktow.

- Informacje te nalezy przekazaé¢ osobie odpowiedzialnej za instalacje urzadzenia.

- Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, urzgdzenie nalezy zainstalowac zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami instalaciji.

- Indukcyjna ptyta grzewcza powinna by¢ prawidtowo zainstalowana i uziemiona
wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

- Indukcyjna ptyta grzewcza powinna by¢ podtgczona do obwodu zawierajgcego
przetacznik zapewniajgcy catkowite odtgczenie od zasilania.

- Nieprawidtowa instalacja urzgdzenia moze spowodowac uniewaznienie gwarancji
lub roszczen z tytutu odpowiedzialnosci.



Obstuga i konserwacja

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

- Nie wolno gotowac na uszkodzonej ptycie indukcyjnej (peknietej lub rozbitej). Jesli
powierzchnia ptyty indukcyjnej peknie lub roztrzaska sie, natychmiast odtgcz
urzgdzenie od zasilania i skontaktuj sie z centrum serwisowym.

- Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odtgczy¢ ptyte indukcyjng od zasilania.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pragdem lub
Smier¢.

Zagrozenie dla zdrowia
Ptyta indukcyjna KP16055H spetnia normy bezpieczenstwa elektromagnetycznego.

Zagrozenie zwigzane z gorgcymi powierzchniami

Podczas uzytkowania tatwo dostepne czedci urzadzenia mogg nagrzewac sie do

poziomu, ktéry moze spowodowac oparzenia.

- Nie nalezy dopuszczaé¢ do kontaktu ciata, odziezy lub jakichkolwiek przedmiotow
innych niz odpowiednie naczynia kuchenne ze szktem indukcyjnym, dopdki jego
powierzchnia nie ostygnie.

- Nie nalezy umieszcza¢ metalowych przedmiotow, takich jak noze, widelce, tyzki i
pokrywki na powierzchni ptyty kuchennej, poniewaz moga sie one rozgrzac.

- Dziecinalezy trzymac z dala od kuchenki.

- Uchwyty garnkéw mogg by¢ gorgce w dotyku. Upewnij sie, ze uchwyty garnkéw nie
wystajg poza strefy gotowania. Uchwyty nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac oparzenia.



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest uzywane. W skrajnych
przypadkach gotowanie moze spowodowac wycieki dymu i ttuszczu, ktére moga sie
zapali¢.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia jako powierzchni roboczej lub powierzchni do
przechowywania.

- Nigdy nie zostawiaj zadnych przedmiotéw ani przyboréw na urzgdzeniu.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do ogrzewania pomieszczen.

Po zakohczeniu uzytkowania nalezy zawsze wytgczac elementy grzejne i ptyte
grzewczg w sposob opisany w niniejszej instrukcji (np. za pomocg przyciskow
dotykowych).

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem, siada¢ na nim, stawac na nim ani
wspinac sie na nie.

W szafkach nad urzgdzeniem nie nalezy przechowywac przedmiotéw, ktére moga
zainteresowac dzieci. Dzieci wspinajgce sie na ptyte grzewczg mogg doznac
powaznych obrazen.

Nie pozostawiaj dzieci samych lub bez nadzoru w obszarze, w ktérym urzadzenie jest
uzywane.

Dziecilub osoby o ograniczonych umiejetnosciach obstugi urzgdzenia powinny zostac
poinstruowane przez odpowiedzialng i kompetentng osobe. Instruktor powinien mie¢
pewnos¢, ze potrafi obstugiwac urzadzenie bez stwarzania zagrozenia dla siebie lub
innych osob.

Nie nalezy naprawiac¢ ani wymienia¢ zadnych czesci urzadzenia, chyba ze jest to
wyraznie zalecane w instrukcji. Wszelkie inne czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego technika.

Do czyszczenia ptyty indukcyjnej nie nalezy uzywac myjki parowe;.

Nie umieszczaj ani nie upuszczaj ciezkich przedmiotow na ptyte indukcyjng.

Nie uktadaj przedmiotéw na ptycie indukcyjnej.

Nie uzywaj patelni zzgbkowanymi krawedziami ani nie przesuwaj patelni po
powierzchni szkta indukcyjnego, poniewaz moze to spowodowac zarysowanie szkta.

Do czyszczenia ptyty grzewczej nie nalezy uzywac srodkéw do szorowania ani ostrych
Srodkow czyszczgcych, poniewaz mogg one porysowac szkto indukceyjne.



- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowany personel w celu unikniecia
zagrozen.

OSTRZEZENIE!: Urzgdzenie i jego dostepne czesci nagrzewaja sie podczas uzytkowania. Nalezy
uwazac, aby nie dotkng¢ elementéw grzejnych. Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny byc¢ trzymane z
dala od urzadzenia, chyba ze znajdujg sie pod statym nadzorem.

- Tourzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lati starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac¢ z
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

OSTRZEZENIE!: Gotowanie bez nadzoru na ptycie kuchennej z uzyciem ttuszczu lub oleju moze

by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar.

NIGDY nie prébuj gasi¢ ognia woda, lecz wylacz urzadzenie, a nastepnie przykryj ptomien

pokrywka lub kocem gasniczym.

OSTRZEZENIE!: Zagrozenie pozarem: Nie przechowywaé przedmiotéw na powierzchniach

kuchennych.

OSTRZEZENIE!: Jesli powierzchnia jest peknieta, nalezy wytgczyé urzadzenie, aby unikngé

ryzyka porazenia prgdem, zwlaszcza w przypadku szkta ceramicznego lub podobnych

powierzchni materiatowych, ktére chronig czesci pod napigciem.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego timera lub oddzielnego
systemu zdalnego sterowania.

Ten symbol oznacza, ze to urzgdzenie nie moze by¢ usuwane jako

odpad komunalny. Twoje urzgdzenie zawiera wiele materiatow,

ktére nadajq sie do recyklingu.
|
Z tego powodu jest oznaczone tym symbolem, ktéry informuje, ze zuzyte
urzgdzenia powinny by¢ usuwane w odpowiednich punktach zbiérki. Prosze
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z urzedem gminy, aby dowiedzie¢ sie,
gdzie znajdujg sie najblizsze punkty zbidrki zuzytych urzgdzen. Producent
urzgdzenia recyklinguje je w najlepszych warunkach zgodnie z europejskg
dyrektywg dotyczgcg usuwania urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.
Niektore materiaty opakowaniowe tego urzgdzenia nadajg sie do recyklingu.
Prosimy o udziat w ich recyklingu i w ten sposéb przyczynienie sie do ochrony
Srodowiska. Prosze je usuwac¢ w pojemnikach na odpady komunalne
przeznaczonych do tego celu. Dziekujemy za wspotprace na rzecz ochrony
Srodowiska.



Panel sterowania

BRIDGE BRIDBE

;T\MER_J

. Wigczanie/wytgczanie zasilania

. Kontrola wyboru strefy grzewczej

. Regulacja poziomu mocy +/-

Timer

. Blokada

. Tryb automatycznego sterowania okapem
. Oswietlenie maski

. Regulacja mocy okapu
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1. Ptyta indukcyjna maksimum 2000W
2. Ptyta indukcyjna maksimum 2000W
3. Ptyta indukcyjna maksimum 2000W
4. Ptyta indukcyjna maksimum 2000W
5. Szklana ptyta grzewcza

6. Panel sterowania




Gotowanie indukcyjne
Gotowanie indukcyjne to bezpieczna, zaawansowana, wydajna i ekonomiczna technologia

gotowania. Dziata na zasadzie drgan elektromagnetycznych, ktére generujg ciepto bezposrednio
W naczyniu, a nie posrednio poprzez ogrzewanie szklanej powierzchni. Szkto nagrzewa sie tylko
dlatego, ze jest ogrzewane przez ciepto naczynia.

metalowy garnek

obwdéd magnetyczny

szkto ceramiczne

ptyta indukcyjna

C g

prady indukowane przez cewke

Przed uzyciem nowej ptyty indukcyjnej.

- Przeczytaj niniejszg instrukcje, zwracajgc szczegoélng uwage na sekcje ,Ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa”.

- Usun folie ochronna, ktéra moze nadal znajdowac¢ sie na ptycie indukcyjnej.

Korzystanie z dotykowych elementéw sterujacych.

- Elementy sterujgce reagujg na dotyk, wiec nie trzeba ich mocno naciskac.

- Uzywaj opuszki palca, a nie jego czubka.

- Za kazdym razem, gdy dotknigcie zostanie zarejestrowane, ustyszysz sygnat dzwigkowy.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze elementy sterujgce sg zawsze czyste, suche i nie sg zastoniete przez
zadne przedmioty (np. naczynia kuchenne lub $ciereczki). Nawet cienka warstwa wody moze
utrudnia¢ dziatanie elementéw sterujgcych.



Wybér odpowiedniego naczynia do gotowania indukcyjnego.

Nalezy uzywaé wytgcznie naczyn z dnem przystosowanym do gotowania indukcyjnego.
Nalezy szuka¢ symbolu indukcji na opakowaniu lub na dnie naczynia.

- Mozesz sprawdzi¢, czy Twoje naczynie jest odpowiednie, przeprowadzajgc test magnesu .
Jesli magnes zostanie przyciggniety, oznacza to, ze naczynie nadaje sie do indukcji.

- Jesli nie masz magnesu @

1. Wlej troche wody do garnka, ktéry chcesz sprawdzi¢.
2. Wigczy¢ i odczeka¢ 3 minuty, aby sprawdzi¢, czy woda sie nagrzewa.

- Nastepujgce materiaty nie nadajg sie do uzytku: czysta stal nierdzewna, aluminium lub miedz
bez podstawy magnetycznej, szkto, drewno, porcelana, ceramika i produkty ceramiczne.

Nie uzywaj przyboréw kuchennych z zgbkowanymi krawedziami lub zakrzywionym dnem.

ViV R
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Zawsze podno$ garnki z ptyty indukcyjnej - nie przesuwaj ich, poniewaz mogg porysowac szkio.
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Korzystanie z ptyty indukcyjnej

Przy pierwszym uzyciu ptyty grzewczej musimy jg odblokowac, przytrzymujac ikone
A

blokady. (am)

ROZPOCZNIJ GOTOWANIE
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk ONIOFF . (1)
2. Umies$c¢ odpowiednie naczynie na wybranej
strefie grzewczej.
- Upewnij sig, ze dno garnka i powierzchnia pola

grzejnego sg czyste i suche.

3. Nacisnij przycisk wyboru strefy ogrzewania.

4. Ustaw poziom mocy, dotykajgc ikon ,-” lub ,+".
KONIEC GOTOWANIA. A riMer—

1. Przytrzymaj przycisk wyboru strefy grzewczej, ktorg
chcesz wytgczyc.

2. Wylacz element grzejny, ustawiajgc wartos¢ mocy na ,0”.

(o)

- Upewnij sie, ze wyswietlacz zasilania pokazuje ,0”, a nastepnie ,H”.

)0 = )H

3. Wytacz catg plyte grzewcza, przytrzymujac przycisk ,ON/OFF ”.



Nalezy uwaza¢ na gorace powierzchnie!

Indukcyjna ptyta grzewcza jest wyposazona w czujnik ciepta resztkowego - po gotowaniu i
wytgczeniu indukcyjnej ptyty grzewczej pojawi sie litera ,H”, ktéra wskazuje, ze strefa gotowania
jest gorgca i istnieje ryzyko poparzenia. Litera ,H” zniknie, gdy powierzchnia ostygnie do
bezpiecznej temperatury.

L

Q ]

Wylaczong i chtodzong plyte grzewcza mozna wykorzystaé jako funkcje oszczedzania energii:
Jesli chcesz podgrzacé inny garnek, uzyj jeszcze goracej strefy, umieszczajgc na niej garnek.



Funkcja zwigkszania mocy

Dzieki funkcji Power Booster mozna zmaksymalizowa¢ moc strefy grzewczej na okoto 5 minut.

Aktywacja funkcji zwigkszania mocy
- Dotknij przycisku wyboru strefy grzewczej, dla ktérej chcesz aktywowac¢ Power Booster

- Nacisnij przycisk ,+”, aby ustawi¢ symbol ,P”.
Nacisnij przycisk ,-”, aby natychmiast ustawi¢ ,P”.
(jesli wyswietlacz pokazuje ,,0”).

;TIMER—/

Po okoto 5 minutach funkcja Booster zatrzymuje sie¢ automatycznie, a pole grzejne przetacza

sie z powrotem na poziom mocy 9.

Anulowanie funkcji zwigkszania mocy
- Aby wytaczyé funkcje Power Booster, nalezy ustawi¢ inny poziom mocy grzania za pomoca

przycisku ,-”.

@ Limit bezpieczenstwa sieci dla funkcji Power Booster
Ogolnie rzecz biorac, wszystkie strefy gotowania sa wyposazone w funkcje Power Booster .
Ptyta grzewcza jest jednak podzielona na dwie grupy rozdziatu mocy. Obstuga obu stref w
grupie za pomocg funkcji Power Booster nie jest mozliwa (patrz ilustracja). Jesli funkcja Power
Booster jest aktywna dla obu stref, sg one automatycznie obstugiwane na poziomie mocy 9.



Grupa A Grupa B Grupa A Grupa B

v X

Funkcja Bridge (pofaczone strefy grzewcze) - Dwie sasiadujgce (ustawione pionowo) strefy
grzewcze moga wspotpracowac ze sobg, tworzac jedng strefe grzewcza sterowang za pomocg
jednego suwaka. Aby aktywowa¢ funkcje, nalezy nacisng¢ jednoczesnie ikony dwoch stref
grzewczych. Funkcja Bridge dotyczy stref grzewczych 1 i 2. Wskaznik funkgji Bridge zaswieci sie.
Podswietlony zostanie réwniez suwak regulacji mocy potgczonych stref.

Aby wytgczyc te funkcje, nalezy ponownie nacisngé ikony stref ogrzewania.

[
L

-
BRIDGE

NS



Przyktady odpowiedniego i nieodpowiedniego rozmieszczenia naczyn kuchennych:

v v v X

Blokowanie elementéw sterujacych
- Elementy sterujgce mozna zablokowa¢, aby zapobiec ich niezamierzonemu uzyciu (na
przyktad przypadkowemu wigczeniu stref grzewczych przez dzieci).

Aby zablokowa¢ elementy sterujgce:
Dotknij i przytrzymaj przycisk blokady. N

Aby odblokowac¢ elementy sterujgce, dotknij przycisku blokady i przytrzymaj go przez 3
sekundy. N

o

Gdy plyta grzewcza znajduje sie w trybie blokady, wszystkie elementy sterujgce sg wytgczone
(z wyjatkiem przycisku ON/OFF). W sytuacji awaryjnej zawsze mozna wytgczyc¢ ptyte
indukcyjna za pomoca przycisku ON/OFF. Jednak w nastepnej operacji nalezy najpierw
odblokowac ptyte grzewczg.



Ustawienie timera z automatycznym wytaczaniem dla jednej lub wielu stref gotowania.

1. Dotknij przycisku wyboru strefy grzewczej i ustaw poziom mocy dla strefy grzewcze;j.

2. Jednoczesnie przytrzymaj przyciski ,-” i ,+”. Timer mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 99
minut.

3. Ustaw godzine, dotykajac przyciskow ,+” lub ,-".

Wskazowka: Jednokrotne nacis$niecie przycisku timera ,-” lub ,+” spowoduje zmniejszenie lub
zwiekszenie czasu o 1 minute. Przytrzymanie przycisku ,+” przyspiesza ustawienie czasu co 5

minut.
Anulowanie timera —_— +
Przytrzymanie przycisku ,-” spowoduje anulowanie odliczania czasu. " rimer—

Sterowanie okapem i oswietleniem z ptyty indukcyjnej.

Funkcja dostepna w urzadzeniach wyposazonych w system Connect 2H

Istnieje mozliwo$¢ wyboru pomigdzy dwoma trybami sterowania okapem (automatycznym
lub recznym).

Funkcja dostepna w urzgdzeniach wyposazonych w bezprzewodowy system sterowania

Po wigczeniu ptyty indukcyjnej poprzez nacisnigcie przycisku zasilania okap jest gotowy@
pracy.



Tryb AUTOMATYCZNY

Gdy okap pracuje w trybie automatycznym, swieci sie symbol ,A” i symbol ‘:¢:‘ Predkos¢ okapu
zmienia sie automatycznie wraz ze zmiang poziomu mocy strefy gotowania, zgodnie z ponizszg
tabela. Jesli aktywowanych jest wiecej niz jedno pole grzejne, predko$¢ okapu zmienia sie w
zaleznosci od najwyzszego poziomu mocy. Tryb aktywuje sie poprzez nacisnigcie ikony ,A”.

Po wytgczeniu ptyty indukcyjnej okap bedzie dziatat jeszcze przez 5 minut z najnizszg
predkosciag, zanim wytgczy sie turbina okapu.

Ponizsza tabela przedstawia odpowiednie predkosci silnika okapu dla kazdego poziomu mocy
ptyty indukcyjne;j.

Phytaindukcyjna - maks. moc : 13 45 6~8 9~p
Predkos¢ okapu 1 2 3 4
Tryb RECZNY
Gdy okap dziata w trybie recznym, symbol ,A” jest wygaszony, a symbole -:¢:— I S -]
podswietlone. Do zmiany predkosci okapu stuzg przyciski ,+” i ,-”. Moc okapu mozna regulowaé

w zaleznosci od potrzeb.Tryb jest aktywowany przez nacisniecie ikony ,A” lub przyciskow ,+”
i ,~". Podswietlenie symbolu "A" lekko przygasa, symbole "+" i "-" $wieca jasniej.

Po wytgczeniu plyty indukcyjnej okap bedzie dziatat jeszcze przez 5 minut z najnizszg
predkoscia, zanim wytgczy sie turbina okapu.

Oswietlenie okapu kuchennego

Nacisnij przycisk oswietlenia okapu —:¢:— aby wigczy¢ lub wytgczy¢ oswietlenie okapu .
Oswietlenie okapu mozna wigczy¢ w trybie normalnym i automatycznym.



OSTRZEZENIA!

Ochrona przed przegrzaniem

Zainstalowany czujnik temperatury jest w stanie monitorowac¢ temperature wewnatrz kuchenki
indukcyjnej. W przypadku wykrycia zbyt wysokiej temperatury , kuchenka indukcyjna
automatycznie przestanie dziatac.

Ostrzezenie przed cieptem resztkowym
Po pewnym czasie pracy kuchenki moze pozostac ciepto resztkowe. Litera ,H” stuzy jako
ostrzezenie, aby trzymac sie od niej z daleka.

Ustawienia ogrzewania

Ponizsze ustawienia sg jedynie wskazéwkami. Doktadne ustawienia bedg zaleze¢ od kilku
czynnikéw, w tym rodzaju naczynia i ilosci sktadnikéw. Poeksperymentuj z kuchenkg indukcyjna,
aby znalez¢ ustawienia, ktére bedg dla Ciebie najlepsze.

Ustawienia Opis
ogrzewania
1-2 - Delikatne podgrzewanie matych ilosci zywnosci
- Topiaca sie czekolada, mesto i szybko przypalajace sie naczynia
- Delikatne gotowanie
- Powolne nagrzewanie
3-4 - Ogrzewanie
- Szybkie gotowanie
5-6 - Nalesniki
7-8 - Smazenie
- Gotowanie makaronu
9-b - Smazenie na duzym ogniu
- Rozpalanie
- Doprowadzanie zupy do wizenia
- Wizaca woda




& Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas smazenia, poniewaz olej i ttuszcze nagrzewajg
sie bardzo szybko. W bardzo wysokich temperaturach olej i thuszcze moga ulec samozaptonowi,
stwarzajgc powazne zagrozenie pozarem.

& Srodki ostroznosci zapobiegajace uszkodzeniu piyty.

Uszkodzone naczynia kuchenne lub naczynia o szorstkim dnie (nieszkliwione zeliwo)

mog3a uszkodzi¢ szklang ptyte grzejna.

Jesli na szklanej ptycie znajduje sie piasek lub inne materiaty Scierne, moze to

spowodowacé uszkodzenie szklanej powierzchni.

Nie upuszczaj zadnych przedmiotéw (nawet matych) na szklang ptyte grzejng.

Unikaj uderzania garnkami o krawedz szkta.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wentylowane zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zostawiaj pustych garnkow na ptycie grzewczej.

Nalezy unika¢ kontaktu cukru, plastiku lub folii aluminiowej z gorgcymi strefami.
Materiaty te mogg spowodowacé pekniecia lub uszkodzenie ceramiki szklanej podczas
chiodzenia: Wytacz urzadzenie i natychmiast usun odpowiednie materiaty z gorgcych

stref (Uwaga: ryzyko poparzenia!).

Nie ktadz zadnych przedmiotéw na ptycie grzewczej (Uwaga: ryzyko pozaru!).

Nigdy nie umieszczaj gorgcego naczynia w obszarze roboczym.

Jesli pod wbudowanym urzgdzeniem znajduje sie szuflada, upewnij sie, ze miedzy
zawartos$cig szuflady a spodem urzadzenia jest wystarczajaco duzo miejsca (2 cm),

aby zapewni¢ dobrg wentylacje.

Nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiotéw (np. aerozoli) w szufladzie pod ptytg
grzejng. Wszystkie pojemniki na sztu¢ce muszg by¢ wykonane z ognioodpornego

materiatu.



Dodatkowe srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze naczynie jest zawsze wysrodkowane na polu grzejnym. Dno naczynia

powinno w jak najwiekszym stopniu zakrywaé element grzejny .

Pola magnetyczne mogg wptywaé na urzadzenia elektroniczne. Osoby noszgce

rozrusznik serca powinny wczes$niej skonsultowac sie ze sprzedawcg lub lekarzem

Nie uzywaj garnkéw ani patelni wykonanych z plastiku lub aluminium: moga sie stopi¢ w

gorgcych strefach.

Nigdy nie gasi¢ pozaru wodg. Wytacz strefe grzejng. Ostroznie sttumi¢ ptomienie

pokrywka lub pokrywa naczynia do pieczenia itp.

UWAGA!
Podnies naczynie, gdy chcesz je przenies¢, aby zapobiec powstawaniu plam lub

zadrapan na szklanej ptycie grzewczej spowodowanych tarciem.

UWAGA!

Uzywanie nieodpowiednich garnkéw i patelni lub wymiennych akcesoriow do
podgrzewania naczyn nieindukcyjnych nie jest objete gwarancja. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia ptyty grzewczej i jej

otoczenia.



Odgtosy podczas gotowania indukcyjnego

Podczas korzystania z ptyty indukcyjnej w naczyniu mogg wystepowac rézne dzwigki.

Odgtosy te zalezg od konstrukcji i materiatu, z ktérego wykonane jest dno naczynia.

Brzeczenie

Brzeczenie pojawia sie podczas gotowania przy wyzszym ustawieniu mocy ze wzgledu
na ilos¢ energii przekazywanej z ptyty do naczynia. Brzeczenie zmniejsza sie¢ lub staje
sie cichsze po wybraniu nizszego poziomu mocy na ptycie.

Trzaski

Dzwiek ten jest generowany, gdy naczynie jest wykonane z r6znych warstw materiatu.
Hatas jest powodowany przez wibracje na styku réznych warstw materiatu.

Gwizdanie

Takie dzwieki wystepujg zazwyczaj w przypadku naczyn sktadajgcych sie z wielu
warstw materiatu oraz gdy dwie sgsiadujgce strefy grzejne sa jednoczesnie ustawione
na maksymalng moc. Dzwiek gwizdka zmniejsza sie lub staje sie cichszy po wybraniu
nizszego poziomu mocy na ptycie grzejnej.

Klikniecie

Przy niskich ustawieniach mocy obwody elektroniczne moga wydawa¢ dzwieki klikania.
Buczenie

Po wigczeniu wentylatora moze by¢ styszalny brzeczacy dzwiek. Wentylator ten chtodzi
elektronike podczas intensywnego uzytkowania ptyty. Przy wysokiej temperaturze

wentylator dziata nawet po wytgczeniu elementu grzejnego.



Problemy z dziataniem plyty grzewczej

Element grzejny lub strefa gotowania nie dziata:

- Ptyta grzewcza nie jest prawidtowo podtaczona do zrodta zasilania.
- Przepalit sie bezpiecznik.

- Sprawdz, czy blokada jest wigczona.

- Przyciski sg spryskiwane wodg lub smarem.

- Na przyciskach znajduje sie obiekt.

Awaria jednej lub wszystkich stref:

- Funkcja ochronna zostata aktywowana.

- Aktywuje sie, jesli zapomnisz wytgczy¢ element grzejny.

- Funkcja ochronna jest rowniez aktywowana, gdy jeden lub wiecej przyciskow
dotykowych jest zakrytych.

- Garnek jest pusty, a dno przegrzane.

Ostrzezenia / kody btedow

Po wykryciu okreslonej sytuaciji informacje sg wyswietlane na PANELU Gt OWNYM za pomocg
ikony z odpowiednim KODEM na PANELU NAGRZEWNICY . Grzatka z btedem jest wytgczona
i nie mozna jej wigczy¢ w stanie ostrzezenia. Gdy wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy,
brzeczyk emituje dzwiek ostrzegawczy.



Usterka/Blad Wyswietlacze grzatekl Efekt w urzadzeniu | Przywracanie normalnego stanu

Btad mikrokontrolera FO Urzadzenie wytaczone
Krotkie spiecie czujnika temperatury interfejsu uzytkownika FE Urzadzenie wylaczone{  Gdy usterka zniknie
Obwod otwarty czujnika temperatury interfejsu uzytkownika Ft Urzadzenie wylaczone| ~ Gdy usterka zniknie
Temperatura interfejsu uzytkownika Fe Urzadzenie wylaczone| ~ G9Y igg{;gg Zt‘&gﬂé"TW“ika
Btad EEPROM FH Urzadzenie wylaczone ————
Btad ADC Mux Fl Urzadzenie wylaczone|  Gdy usterka zniknie
Btad Ext Mux FU Urzadzenie wylaczone| ~ Gdy usterka zniknie
Blad czutosci klawiszy Urzadzenie wylaczone|  Gdy usterka zniknie
Blad czgstotliwosci PWM FC Urzadzenie wylaczone|  Gdy usterka zniknie
Btad poziomu PWM Fd Urzadzenie wylaczone|  Gdy usterka zniknie
Poziom przyciskow Wi. FA Urzadzenie wytaczone| ~ Gdy usterka zniknie
Blad komunikacji, brak zasilania 1-fazowego. F5 Grzatka wytaczona Gdy usterka zniknie
Zwarcie czujnika temperatury grzatki Fl Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Obwod otwarty czujnika temperatury grzatki R Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Blad czujnika temperatury grzatki 1 F7 Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Blad czujnika temperatury grzatki 2 F8 Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Blad napigcia grzatki F9 Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Zwarcie czujnika temperatury jednostki zasilajacej F3 Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Otwarty czujnik temperatury jednostki zasilajacej F4 Grzatka wylaczona Gdy usterka zniknie
Strata przejscia przez zero w sieci zasilajacej Fo6 Grzatka wytaczona Gdy usterka zniknie




1-FAZA 2-FAZA
1x32A 220-240V~ 2x 16A 380-415V~
L(L1+L2) + N + GND= L1+ L2+ N+ GND=+

[N]
=
potaczenie
kolor kabla 1-FAZA 2-FAZA

Z6tto-zielony GND =+ GND =
brazowy L(L2) L2
czarny L(L1) L1
niebieski N N




Moc znamionowa przy 230V AC
~Zwiekszona” moc przy 230V AC

A B
Dane techniczne
Napiecie nominalne: 220-240V 380-415V
Czestotliwos$¢ nominalna: 50/60 Hz
Prad znamionowy: 2x16 A
Maksymalna moc 7200 W

Po wigczeniu funkcji Bridge maksymalna moc obu stref
gotowania wynosi 3000 W.

Gdy oba pola A lub B sg wigczone w tym samym czasie (bez
funkcji Bridge), taczna moc pdl grzejnych spada do 3600 W.






Schéma pro instalaci
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ZpUsob instalace zavisi na tloustce pracovni desky

Sposob intalacie zavisi od hribky pracovnej dosky

Metoda montazu zalezy od grubosci blatu.
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Vyrobce:

ELMAX STORE, a.s.
Topolova 777/2,

735 42 Térlicko,
Ceska republika

Zaru€ni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dila:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz
www.klugecr.cz

Vyhradny distributor znacky KLUGE pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.

Horna 116

022 01 Cadca

Slovenska republika

Zaruény a pozaruény servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov:
tel: +421 915 473 787
email: servis@elmax.cz
www.kluge.sk

Oficjalny dystrybutor marki Kluge w Polsce:
RANKOR AGD, sp. z 0. o.

Wincentego Styczynskiego 22,

41-500 Chorzéw

Polska

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
tel: +48 603 749 562

email: serwis@rankor-agd.pl
Sprzedaz czesci zamiennych:

tel: +48 603 749 562

email: serwis@rankor-agd.pl

www.agd-rankor.pl
|
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